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CSANTA ISADE
FERNANDO PQOQO

Le ofrece un completo surtide de articulos de

Regalo para Sefioras, Caballerns y nifios.
Especiahidad en objetos de Oro y Plata
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Gran surtido en Sederia y Algodones,
Mantores de Manila, Quimonos,
Cubrecamas y Mantelerias bordadas
Uliimas novedades en Bolsos para Sefioras.

Todos los articulos que Ud. requiera los
encontrard en
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Economizara Ud. mucho visitando esta casa
antes de realizar sus compras.

Calle Sacramento. N2y 4
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Saluda la decana entre las‘ ‘Revistas eoloniqles

La Guinea Espafiola

con su Director. colaboradores y lectores,

deseandole feliz estancia en este

@ltimo reducto de la Patria.



EDITORIALI

Albores de 1952.

Aiin resuena en nuestros oidos, el eco de la cldsica popular frase «Afio
Nuevo—,Vida nueva.

Nuevos desengafios han tenido ya su osiente con el del afic. No podian
faltar.

La alegiia del primer dia de eneto, se ha cxtinguido yla rutina ha su-
plantado gl estado emocionado de aqiél. '

Hemos entrado en 1952. Atrds queda el dintel de su puerta amplhiay de
paso franco para todos. Hora es, de pensar en nuestio- acomodo para la
nueva vida emprendida. '

*® * *

Orientacién religiosa dimos a nuestra editorial anterior correspondiente
al 10 de enero, y me place continuar dicha modalidad en la presente.
Sin pesimismos. Sin sombras. : '

Con claridad. Con deseo ardiente de que tu, Lector, de «La Guinea Es-
pafiola> te oproveches. '

He leido una obra de un escritor 1uso, Maxim Gorky, intitulado «Okraina-
goroda, noshiyu lit». (Los alrededores de la ciuded, por la noche).

Hay e eila una escena emocionante: Cuando los iniseros habitantes de
las guaridas, los desheredados del mundo, se desplertan po: la mafiana
en aquél aire corrompido, cargado de vupores y reanudan su vida sin- ob-
jeto, llena de dolores y luchas, un hombre andrajoso, un mahometanc, se
vuelve hacia el Oriente y reza su oracién matutina. Sus comparieros de
infortuniv, le miran con curiosidad y también con cierto aire de ironia, pus-
{rarse -solemne ‘onte Aldh, y no comprenden como puede creer en Dios,
en la terrible desoldcion de su estado. Pero el sentimiento que se relleja en
Su rostro noes soio-de desprecio, tiene ademas una expresion de nostel-

gta dolorosa, de un deseo sin nombre. ; . nostalgia por el reino resplande-

clente, y hdcé ‘tiempo perdido cuyas puertas abre la fé. .. . ,
Amigo lector: no es tan sclo en los miserables alrededores de un pobla-

do donde el hombre se siente oprimudo por esa nostalgia peculiar..
También, ‘en. medio «dé los sulones lujosamente amveblados, en los ra-

pidos coches lujosamente iluminados e instaladus «d la derneire tacén», en

el ambiente febril de despachos de gran clientelq;. se siente anhelo vago de

poseer la felicidad de los que saben creer.

El! hombre moderno,_ siente cadq. dia .mds lo que perdid, al perder la /é
y lo que lefaitu faltdndole Dios. San Agusitin lo dijo: «Ubt Deus non est
omnia desuni» (DQngig qus .)fa_l_ytclz, ‘~‘tjg>gofit"¢,z,l"ta. -

No basta un piso amplio y comodo para ser féliz. No basta tener cuenta co-
1riente en un Banco. No al)gg{t‘g{rgf{qsﬁpg?p&ggqt_:;é y fincas. No basta una esposa
amable, comprensijva, con todo un alfabeto de perfecciones e hijos robus-
tos y sanotes en cuyos labios aflora a la continua, la risa blanca y alegre.
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Aun as) se puede ser infeliz, en 1952.
Porque. .. desdichado el que no cree, y el que creyendo no practica.
» ® # ' )
Lector: st crees?.,

Don preclaro de Divs, el dela fé. Pero, .. ipracticas?.

Lector, tu tienes ciencia y acierto en tus negocios.

Carisma dwino; pues la ciencia lleva a Dios; es en exrresién del poela
.alemdn, la estrella de la fé.

«Wissen ist des Glaubens Stern».

Lector, tu tienes riguezes. ‘

81 bién el minimo, también es éste un don del cielo.

Sigueme con migo, lector aniigo yen el camino de la fé en que nos
movemos, levanta lo vista y verds anunclos como ésle que a cada paso se
lee en las calles de la ciudad de New York.

«No parking here» (prohibido paiarse aqui).

«No parking here» (te digo yo tambien).

Con tu fé, con tu ciencla, con tus i1iquezas, con tu bienestar, con tu a-
mable esposa e hijos, contigo mismo, vete a Dios, comunicate con Dios,
agradece ¢n ia aurora de este afo 1952, tantos beneticios, y tu vida serd

«Vida Nucva». '

Repara los fulos de ese telégrafo espiritual y sea la primera frase que
vibrar haga sus hilos relundidos, la que temwblorizé los de: primer telé
grafo tendido entre Europa y América.

{Gloria 1n Excelsis Deol. y en la tierra, vida nueva a los hombres de
buena voluntad.

Ksto, te desea ta amigo: Féliz de Valois‘Al'ana

Santa Isabel—Calle P BENKOA



LGS RITOS DE LA INICIACION

(Coutinuacién)

Entre los pueblos de Africa

Los bantus de un pueblo tan ex-
tenso y de tribus tan diferentes entre
si nos dice J. Bautista y Roca lo
que sigue.

«Cuando los muchachos llegan a los
quinze o dieciseis afios de edad son cir-
cunctdados. Después de esta ceremonia
los jovenes ya son admitidos entre log
‘mayores de la tribu. Esta ceremonia
tiene lugar en un periodo fijo del afio,
a menos que haya de aguardarse a que
algun hijo del jefe llegue a edad sufi-
ciente .Durante uno o dos meses viven
aparte, se embadurnan el cuerpo con
arcilla blanca, llevan la cabeza cabier-
ta de hierbas y una falda corta tam-
bien de fibras vegetales

Dursnte éste periodo pueden robar
todo lo que apetezcan a condicién de
no ser cogidos intraganti. Antes de vol-
VEer a 3ug casas son presentados a los
viejos de ia tribu, que les insiruyen

acerca de Ios deberes de fos mayores

y guerreros.

Los que han sido circuncidados jun-
to con e] hijo de algun jefe le mues-
tran una fidelidad especial, tante en
psz como en guerra. (V. Not 12)

Describamos en particular los ritos
observados per lvs  Yaoundds y los
Mbari pueblos cercanos.a los nuestios.

Los Yaoundés Banes (Camerun
Francés). -

Existen dos clases de ritos: El rito

“Aken,, y el rito So*. EI primero sig-

nifica etimclégicamente en metafora,
Lacer penitencia para purificarse de
una falta cometida contra los preceptos
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de Aken. Entre ellos no matar, no ro-
bar, ealumniar, fornicar, ni decir jamés
a un no iniciado los secretes del rito,
estos po pueden comer ciertos animates,
ni participar de los ritos de la puber-
tad que celebran los Beti, Fang, Boulou.
El rito So; comprende las siguientes
ceremonias 1.2—aplastadas las corte-
zas de ciertos arboles y metidas cop
agua en un pote que se hunde en una
fosa sobre la que se planta el ayon, con
la planta del rito So se construye el
templo Esam.

2.2 Examen de la corte. Se elije el
promotor del culto que sea iico; con
ocasion de esto; los hechiceros e ini-
ciados, juegan, danzan y banquetean.

3.2 Revista de los candidatos. Se
eligen jovenes ide catorce a veinticuatro
anos. Si no se encuentranse escogen
también de otro parentesco.

4.2 El cuerno del antilope. Asi se
llama esta ceremonia ep )a que el pro-
motor ofrece al organizador por el tra-
bajo fututo, muchos comestibles. Los
iniciados guardan. 10s cuernos del an-
tilope para alcanzar hechizos e intimi-
dar a los merodeantes,

5.2 El tronco del #rbol En este dia
hay mucha fiesta v los iniciados en-
sayan sus danzas. Los mismos expecta-
dores llevan piato a la corte del pro-

-motor para el mayor esplendor de los

festines. Se rinde hounor a los padres
de los candidatos y a estos se les pro-
mete casamiento- elc.

6.2 Derribo del tronco del arbol. En
la mafiana de este dfa, se corta un gran
arbol, cuyo tronco ha ae ser sobre el




gue los candidatos danzen.

" 7.2 Se cortan ramas de Rafia. Que
se han de emplear para la cerca de
la habitacién de los candidatos. Todos
los iniciados se reunen en la corte del
‘promotor. Se desfila, y se asigna a losg
iniciados el orden en que han de co-
locarse en las ceremnnias, Se les dan
horribles tormentos, por las faltas de
sus padres. Se les somete a praebas de
astucia que les hacen sufrir.

8.4 Construcciéon del templo. No
empieza hasta que las ramas del Rafia
esten bien secas. Los candidatos van
por lianag gritando y chanceando, todo
por la noche, Se busca el poste princi-
pal que ha de sostener el tempio. se les
encierra de nuevo y se les ator:.aenta,

9.2 El tatuage. Se lleva ei tronco
del arbol y se hace el tatnage so-
bre las.espaldas de- los caandidatos.

12.2 Fiesta principal. Pasando por
alto otra, en la fiests principal se invita
a todo el pueblo a una fiesta pablica.
Se toma la calabaza que ha servido
para pedir por durante 20 dias. Des-
pnés de una serie de ceremonias secre-
tas se orgauizu la procesidn en danzas
ordepnadas al templo.

15 El promotor sale entonces fuera
det templo, contiesa sus faltas y golpea
Nna ‘gran caja, invita a todos a danzar
triunfalmente y encierra a los candida

tos ‘en el templo que han de morar -

alli durante seis meses.

16 Er los tres dltimos meses [levan
vestidus blancos con 1o cual quedan
libres. Durante este complejo de cere-
monigs son muchos los gue, mueren.

ElI P. Meile hace una observacion a
Ado. anterior descrito por Charles Atan-
-gana. Hoy dia la 1niciacion ha dege-
nerado en general en un tribuio ma-
terial. y. moral que se da a los hechi-
ceros, Sirve también para incorporarles

a una organizacién religiosa secreta
reconocibles en los tatuages y para ha-
bilitaries a tomar parte en las asambleas
generales de la tribu. (V. Not. 18).

Los Ibos (Surde Nigeria) Selec-
ciono estas palabas del documentado
libro «The (Pecples of Southeru Nige-
ria> escritn por e! P. Amaury Talbot.
Dice asf: Una de las obras mé&s cos-
tosas entre los Ibos es el «Mbari». Se
construye en honor de las principales
deidades, en particular de «Ale» y
Amade,=Awha tiene copbexién ccu la
adoracion s las fuerzas de la fertilidad.

Contienea de dos a cuatro figufas.
representativas de algunos espiritus
inferiores pertenecientes a divinidades
terrenas. Son counstruides por las jo-
venas y los muchachos bajo la supe-
rintendencia de otros y en la cere-
monia de (1/ al inaguraciéon se tiene una
trao fiesia muy licenciosa en la que
ninguna mujer rehusa sus favores a
ningun hombre. «(V. Not. 14) Esta
ceremonia en opini6n de J. Spoerndli

. pertenece a la iniciacién por informa-

ciones més detalladus recibidas en el
distrito de Owerri.

A veces, dice, la preparacion del tem-
blo - clausura dura algunos afios y a ella -
contribuyen todas las familias enviando
alguno de sus miembros. Despues el
Amaunsio adivino recorre las casas reco-
giendo los j6venes para el «Mbari»,

Cerca de la arbolada sagrada se lim-
pia una plaza y se rodea de una em-
palizada con ramas de palma. Aqui
han de estar los jovenes, viviend ep
upa casa de heojas mientras dura la
construccién del templo. Al - fipalizar
esta ticne lugar la’ gran fiesta. E|
templo es muy gomplicado. Costa en

(1) Mujeres solteras segiin nota Apoverudl
Antmosfos XXXVII ~XL -891,
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general del edificio central y los claus:
tros. Entrando por la parte izquierda
topa uno en primer lugar con una
imagen femenins, que parece ser una
divinidad, siguen escepas de sacrifi-
cios, terminzndo en la representacion
de ofra deidad, una figura humana
con .cuatro hrazos y cuatro piernas
¥ cabeza de cabra con dos cuernos.
En las siguientes salas siguen es-
censs de agriculmra y en el auguio
de un (,nau%tre una ilustracion de la
caza n!n.:l En los claustros detras
del t1emplo central hay dos bctes lle-
uos de soldados en actitud de lucha.
Continuan escenas representando la
umén marital y por altimo ilustracio-
pes 4e las innovaciones introducidas
por los extranjeros. El templo central
es para Spoer andli ei templo de la
“ley. En él estin representados la boa
y, el leopardo como salvaguardas de
-]a misma, y la . arafia mortal como
el eastigo de sus infractores. De todo
ge les m%txuye aqui a los jovenes con-
mmandn la. idea del .P. Schmidt de
er la lmcmclou upa escuela de en-
seﬁanza en la que la istruccion moral
es I» mas importante, (V. Not. 15.
.'Seria de ipterés teminar este recorri-
do. de-todes ‘les pueblos en el que la
mayer dificuitad ba estribado en poder
resumir;. cos la descripcidn. detallada
de los.ritos gue. se practican en nues:
tros territorios (para wmas bibliografia
vease: I nota: 16), Pero un descuido
muy lamentable. y la dificultad quizas
de practicarles con todos las ceremo-
pias comupidades tan pequefias como
las. de- los. bubis y:las tribus - del
litoral- de! Continénte, nos éncontramos
sin .mas detalles que los apuntados
por el P.. Aymemi en le pag. 37 de
su obta, y las observaciones de Gun-
Tessman (2). Por eso me. permiti-

—26

rdn mis lectores pasar por alio este
punto en espera de ulteriores investi-
gaciones.

La iniciaciéon como medio de
transmisiéon de la revelacién
primitiva

Como idea particular queremos hacer
bincapié en este modo Je .ver la im-
ciacion apuntado ya en las obras del
P. Schmidt. Con claridad me:iidiana
confirman nuestro asecrto estas pala-
bras de Graebner en su tibro «Da
Weltbilder Primitiven.

«En las istrucciones que reciben lcs
jovenes en la iniciacion Dios es consi-
derado como crezdor, como primera
causa por lo mepnos de lo més impor
tante para el hombre, los enseres més
necesarios, cuya potencia no tene li-
mites como padre en el cielo. De El
los” ancianos dan conocimiento a

los |

jovenes en la fiesta de la iniciacion, §

cuando son

importancia el

sas sino tamhién como el custodio de |
las buenas costumbres de la tribu. De |
que en liem- &
pos lejanos, cuando los hombre habian |
olvidado las buenas custumbres, man-
d6 para castigo el diluvio universal»

el precisamente se narra,

V. Not 17)).

Preguntandose ¢l P. Mich. Schuhen‘
de donde les ~ha venido a los primi- ‘j
tivos la idea del pecado responde, o- §
poniéndose a -la doctrina de Pettuzzo- §

ni ‘que la 'atnbuia a Sorigen magico:
«De la tradicion, de la educacion fa-

miliar y de las ipstrucciones dadas du- §

rante la iniciacion» (V. Not, 18).
La idea del  sacrificio

introdacides en la clase §
de los adultos. Es ademés de grande |
hecho de que el gran |
Dios es considerado no solo como el
Creador y fabricador de todas las co- |

tine 'su- ori.



gen, dice el P. Schebesta (V. Not. 19),
" en la idea de la reparacion de la ofen-
sa hecha por el pecado. Entre los:Se-
mang, Karei el dios del trueno estd
airado; por ero envia los truenos y
diluvios. Al llegar un hurancan y tem-
pestad se cortsp con un cuchilio de
bamh@ en las piernas y lanzan la san-
gre al cielo,.pidiendo perdon a Mano-
id y también a Karei, diciendo 2n ex-
-clamaciones que lanzan su culps, que
-escuche que ya pagan su culpa y por

NOTAS:
13 Anthropos XXXVII XL, pdg. 148.

15 Anthropos, XXXVII, pg. 891,

17 Das welthilder primitiven, pg. 26

16 M. A. Van Gonney. Les rites de pasage
des Bantous. Henri. A. Junod, (Paris, Payot,
tre Achinabo del Mozambique. Bernatzik. Afriga.’
ker Kunde. 2 vol (Schulii ssel verlag. Irsbruck 1947).

«

R Calle de Saﬁta’lsﬁﬁgl—ﬂg de Séqjﬁié‘rf\:‘bfé

lo tanto cesen los truenos. El pecado
segin el P. Schulien, es transgredir
lo que Dios ha mandsdo, cop lo cusl
se aira Dios que exige la reparaci(')n.‘
En los Andamapeses el concepto del
delitc y punicién es muy claro. Lo mis-
mo entre los Australiunos, ctr. Estas
doctrinas que las inculcan ya sus ma-
dres al criar a sus hijos, soh expues
tas oficialmente a los jovenes cuando
llegan a la pubertad« (V. Not. 29).

) {Cotinuard)

A. Mar-mol C. M. F. .

14 The peoples of Southern Nigeria (London, 1926) t 1, pg. 48.

!

(Paris, Nourry, 1909). Moeurs et .Coulu‘mes
1936) t. I, pg. 71—97. Mich. Shuali enr. En-
Aand Cuh der Angernand ten Vol



la Elaens Guineesis

1 L
ot T

. Von Herr Heird

No hacen felta todos los dedos de

las dos manos para enumerar las pilan- -
taciones de palmera de aceite (tilaeis
Guineeusis) ‘en nuestra Guinea. Me

refiero a las que esién plantadas a

propésito y en producclon regular y

¢reciente. °

Hasta hace pocos aifios hemos vlstn

a las ' mujeres indigenas echar nkués - de"'\}

nueces ‘despulpadas (pero con el grano
dentro en los baches delas carreteras
fabricando asi una capa mny buena
y sirviendo los residuos de aceite. para
cimentarse cdn el polvo.

L.as mujeres no lo hicieron, proba-
blemente, solo, para el beneficio de
las carreteras. sino tambien porque
las piedras eran tap pesadas y esta
ban tan lejos y también porque era ne-
cegario quitar los montoues de este.
produto «inati» detras de las cocinas
para evitar que prendieran fuego y
encendieran con sus llamas fuertes y
rapidas todas las casas del pueblo.

Y no han pasado todavia muchos
meses’ que estas mujeres descubricron
que aquellos montones inttiles se pue-
‘den‘convertic en minas de oro.

Este descubnmlento se debe al co-
mereio, - qu dié la senal 4e _que era

y por su lado a tirar su dlnero ala
calle- considerandolo por su pr1v11eg10
exclusivo. Desde eutonces hemos visto
oscilaciones de precios en el mereado

| en la GUINEA ESPAROLA

muy poco. motivadas aque merecen epi-
tetos muy peculiares, solo uno, sea per-
mitido al observador laterai, auque Io
diga «sotto vocerridiculas.

.Y para hacer un poquits: més de
historia ‘debo citar un cologuio que
llegué -a -escuchar entre dos vne;]as y

ftﬁuy altas palmeras, hLace ahos va,

que cabeceando Y . encogiéndose de
hombres. como dos mujeres viejecitas
charlaron de los tiempes malos’en ge
peral y especiajmenis del mal trato
que debian haber sufrido por parte de
la presumida «corona» de la creacion,
No he podido entender todo, porqae
entre ellas hablan un idioma muy su
yo- del que no tengo diccionario- pe-
ro lo que he llegado a pescar me bas-
taba para retirarme, ruscindome las

orejas y dejandolas cuer. Oi que de-

- cian: «E] peor bicho de la plantacion
es el finquero, todo lo sabe, no entien’
. de nada y hace todo al revés,

Serfa
mejor que observase y no que opina-
ra que pensara en vez de chapear y

podar que hiciera algo sensato en vez

de hablar».- Al fin, fué tanto lo que oi
queacabé convencidv de que el cnitivo

y la adecuada atencién a la- palmera de

aceite podria constituirig espma dorsal
de la Guinea Espafiold. Por esd cum-

. plo_.el deber de transmitir a mis que-
“ridos lectores ios hechos que la expe-

riencia basaba en estudios y cbserva-
ciones y el didlogo de las pslmeras me




comunicaron.

Al hablar de la espina dorsal no po-
demos omitir las otras osamentas dela
economia de la Guinea.

Empezaremos por la madera. En el
Continente, juega todavia la madera el
papel mas importante y seguira ocupan-
do este primer lugar; a pesar de voces
contrarias, alin por muchos sfios o si-
glos. La madera pide, por lo tanto, la
consideracién, apreciacién y cuidado
correspondientes. Este cuidado debe
extenderse, especialmente, sobre las zo
nas donde se encuentran las existencias
mis numerosas de especies que tienen
bilera aceptaciéh en ¢l mercado mun-
dial. Los métodus de explotacion es-
pontdnea y autowética, ensanchéndo-
se las manchas una vez esplotadas por
la caida y mayor dispersi6n de la semi.
lla de las especies turubadas. Varios
registros hechos en zonas de explota-
cion de okumé con medios mecénicos
acusdron a los diez afios, sin que se
haya quemado y en completo bicoro,
existencias de much4s plantas jovenes
“de okumé y otros arboles del bosque
virgen. La vegetacion relativamente ba-
“ja del bicoro protege al principio el
. repacimiento de las especies del bos-
‘que virgen explotado las que por su
~parte suprimen lenta, pero progresiva-
mente la tipica vegetacién del bicoro
transformandolo otra vez después de
muchos afios en bosgue virgen. Don-
de antes habia algunos ejemplares, de
clase interesante, habrd después ver-
daderos viveros, que pueden desarro-
llarse aunque tarde un siglo, en man-
thas ‘muy grandes de érboles precio-
‘808, a:condicion de que no se eche fue-
go. El desarrollo del aueve bosque, se-
p4 tavorecido por las claras provoca-
das por Ja tumba y la extrvacciébn de
los arboles. mediante tractores y ferrc-
“carriles que faciiitan el paso de sol y

aire para estos «viveros». Especialmen-
te el Okumé y el Akom (Limba), me-
recen particular cuidado por sus carac-
teristicas, inigualadas por otras made’
ras er el mercado de las chapas.

El Okumé esta en peligro de desa-
parecer, no por la explotacion forestab
sino porque los indigenas para hacer

gus fincas alimenticizs suelen utilizar -

el fuego con consecuencias fatales has-
ta para estas mismas fincas. Quemar
cuesta menos traba]o, conforme, pero
lo que ganan de abono de las cenizas

lo pagan con la pérdida de subtanciss ’

orgapicas muy valiosas.

RE PR

A parte de esto el suelo desnudoA “

a las inclemencias del sol gne le que-

ma y de-las lluvias torrenclales que le)
lavan y arrastran se calcina y la fau-'

na y flora en é1 se muere. El Okumsé
no suele reproduclrse sino mediante
semillas. De ahi que donde abuodan
fincas indigenus po hay Okumé Las
fincas alimenticias son necesarias pero

!Vldeant consules:

‘ En estas zonas donde se destruyo
la riqueza foresta! debian hacerse es-
fuerzos para poblarlps con palmeras
de aceite. Los indigenas escogen el
terreno para faturas fincas con mu-
cha cxperiencia entre lo mejor ' que
hay dejandose guiar por la vegetaci-

. tendrian que ser situadas de forma que. '
no perJudlqueu la riqueza forestal_

Oon espontanea existeate y al abando-

narlas estan esquilmadas para plantar
otra vez maiz o yucz etc. pero.per-
witirian perfectamente el cultivo ‘de

nuestra, .poco exigente, palmera Tam-
bien en las zonas donde no hay exis:.

tencias da madera interesante para el

mercado talable o en buen crecimiento, .
se puede plantar la palmera de aceite..

Continuara
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Una Exposicion Escolar en

Por José Marfa Benaiges,

UNA tarjeta de invitacion para ‘semejante
exhibiciéon pedagégica hav que responder con
una VlSltd ineludibie, no «6lo por la recipro-
ctdad a la cortesia finisima qu2 la origina,
sino por la delicia que prometen siempre las
cosas escolares y hasta por imperativo cate-
gotico del afan culural, que hay en cualguier
pecho de buena voluntad, que nos brinda de-
licadisimos placeres en ]a ho; académica de la constatacion de los estuerzos
infantiles. _ B ' o

Hemos sentido siempre prcfundo respeto por,‘eqos temperamentos, de am-
pho campo de conciencia psicoldgica, que se pasan horas y horas ante los
escaparates de comeruo, embebibos en lac loces intensas de los objetos de
arte salidos recientemente del altimo conato de la técnica. Hemos envidiado
tamblen el beatlflco goce intelectual de esos espiritus sclectos que saben ins-
talarse ante los tapices de un mnseo como la gran masa de espectadores se
sitGa ante la pantalls cinema. Y hasta a los
mismos roedores de papel gue en las pol-
vorientas librerias de lance y en las grandes .
editcriales buscan la emoci6n gue sigue en
su alma de eruditos al encuentro de una idea,
de una inspiracion, de una fecha cronoldgica
o de un procedimiento desconocido. l

Y ¢como no sentir ante la Exposicion de
un. Colegio de miias, la cosquilleante curiosidad
qgue despiertan las facaltades de las colegialas.?

Hemos gozado muchas veces en Escuelas de
trabajos' en la contemplacién de una serie de
artefaclos y artilugios y aplicaciones realiza-
das por obra de la incipiente labor educado-
ra profesional de lac cuales brots, con toda
la claridad de surtidor a contraiuz, Ja afir
macion- innegable de la gracia de lo pequefio
y la flor de esperanza que brindan aque-
Ilos trabajitos audaces que significan una ac-
ciébn vocacional y un ingenio espontanco, con-
jugados bajo el ritmo y el control de una COLEGIO DE STA TER
pedagogia responsable y eficiente. ‘ . ' las labores que }
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el Colegio de Santa Teresita,
Capellan del Cafionero “Dato.”

Pero no vayamos a perder de vista que el colegio es también un taller de
aprendlzqe ¢ Qué mas da que sean su objeto la aplicacion, de la mecéanica
a la construccion de cusas plastlcas de la vida préctica o las pulcritudes y
elegantes rasgos de la caligrafia, {las curvas a pulso del dlbu]O, el precio-
sismo de la labor o los plafones turgentes del repujado?

Las aprendices "del " “coleg.o encierran sitempre para el porvenir su indi-
vidual sorpresa. Tienen en el subsuelo de su psicologia secretos reservados,
facultades arcanas, ¢uyo inveuntario lecto van levantando, como acta notarial,
ante los padres y la sogiedad, las Prolesoras consagradas a descifrar el enig-
ma que presenta siempre la personalidad de la alumna. Y en el misterio
de esa incOgnita, como en. un paisaje desconocido, cabrlllea gsiempre una es-
f peranza laminoss, una via bordeada de flores de éxito incipiente, perfnmada

- las odorantes fragancias dej entusiasmo vocacional.

Si en sus juegos, en sus jubilosy en sus microscpicas amarguras, en ese
mar infantil de su vida franca.y abierta se esta leyendo constantemente la
carta de sus acciones y relaciones para sondear los fondos de un alma, en
dnde se gesta la mujer futura en la pleni
tud de su madurez animica dcémo no van a
descubrirse en cada uno de los trabajos ex-
ruestos, por ley de psicologia experimental, en
un precoz avance, los gustos y facultades, las
ecualidades y condiciones que dan la foérmu-
la del porvenir de la colrgiala y sirven a ma- .
ravilla de viloso elemento a los padres para
vi lumbrar la obscura estrelia de su orien-
tacién profesionai?. ‘

Darante la visita a lvertimos [a sonrisa com-
placida de zlgunas colegialas: Aquella sonrisa
se envolvia en la gaseosa satisfaccion incon.
tenida de su prepia gleria, La gloria que se
iri a de simpatias, porque se l.bra en la comw-
placencia popula:, en el joicio del sentido co-
man, en la- democracia de la apreciacion des-
.interesada, que deja escapar, por los caminos’
de la espontaneidad un halago nob'e, nacido

4 . en la tierra de los puros merecimientos.
—Colegislas preparando - - Cuando trabajan en la malla sutil de sus
en la Exposlcion labores y bordan sus telasy confeccionan sus
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vestidos y pintan sus acuarelasy tra-
zan sus dibuvjos al carbén y tecletean
en sus maquinas de escribir son, ni
mas ni menos, pequefias artistas.

Pequefias artistas, pero artistas. Ellas
tienen un conojunto orgénico de normas
que seguir, una profusa variedad de
gustos que seleccionar, de iniciativas
que provocar.

Y Cicer6n ha dicho que el artista
vive de la gloria.

Solo falta que adaptemos la frase con
la adicion de nn adjetivo; «La pequeiia
artista vivirda de que sus padres, sus
maestros, sus superiores tributan a suvs
trabajos el homenaje de una vivita y
una carifiosa limosna, pero lleva en
germen todala eficiencia transcedental
de la alabanza justa y oportuna, que
representa el estimulo y -el empuje y
quien sabe sino la causa de ulteriores
progresos qne marcan otros tantos esla-
bones del éxito definitivo, que en las
diversas magnitudes de la gloria, es la
deseable, la grande, la suprema, hacia
la cual enfocan todas las direcciones
de la Escuela.

Y hay que pensar, repetimos, que
una alabanza justsa y honesta puede
‘coutener el secreto de una orientacién
profesional, cientifica o artistica, bien
enderszada.
dNo se evidencia ia alta funcién ccla-
boradora del que visita con respopsa-
bilidad uns Jxposici6n Escolar.?

. . . . . . ]

En una isla del Egeo de infini-
ta dalcedumbre, como el mismo nombre
de Mitilene, una mujer magistral, en
remotos tiempos, hizo de su arte uns
Consagracion a la pedagogia.

Ers Safo, la del laurel poético,
alta por el rango de su inspiracion y
educadores alientos, desafortunada tris-
temente por no haber recibido su retina
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espiritual la lnz dorada del eristianimo,

Su ‘nombre y sus versos y su
inspiracion se quedaron claveteados
en mi mente con las primeras nocio-
nes de la literatura griega, Me pare-
cian algo asi como una silueta edi-
ficante, como una dulzura artistica
como uha sublimidad maternal, que
convergian, como los rayos en el foco
de una lente, en el excelso magisterio
que ejercia con delectacion.

Y uno se imagina blanda su batu-
ta en el coro de Ia danza y del can-
o, y minucioso y paciente el recuen-
to de las silabas en la métrica de los
VErsos, en la ensefianza de ayuella
escuela bajo los pinos y junto a las
aguas del mar.

Cuando moria una pifia, sobre su
temba dejaba exhalar las notas de up
canto, dejaba un verso Y un ramo de
laurel. ., la duolece maestra.

Como en simbolo de que le habia
transfundido su espiritu, arte ¥ amor
a la belleza.

'Qué lastima, pensé muchas veces
que una mujer discretisima como Safo
no hubiese conocidc el cristianismoj

Porgue entonces la tranfusién de
su espiritn a las nifias de Mitilene
hubiese sido magnificada por la gra-
deza de lo sobrenatural.

. . .

Cuando las colegialas dicen;
Esta s mi labor.
Hste es mi album.
Esta es mi pagina magistral.
Esta es mi redaccion.
Infundiévdoles el gran aliento, en
los privados bastidores de la clase, para
la- noble balumba exposicional, en pié
heroinas de ia paciencia y del sacri-
ficio, vencedoras de dificultades con
un triunfo que quedara siempre en el
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tl dia 'de la exposicidn se aproxima

anonimsto mas abuegado, haciendo
trente a las amarguras jue solv cono:
cen los consagrados al apostolado de
la ensefianza, sigaen y prosiguen {as
biancas Monjas de la Coucepcién del
Colegio de Santa Teresita, transfun-
diendo con su arte. y su gusto, su
acrisvlado espirita cristiano.

Y cuando uno sale de la Exposicién,
en la gloria que no se puede denpegar
a las nifias, sieote ¢! briliante barbollar
de la gloria de las Monjas como la luna
gracilmente riela en las inquietas y
saltavinas aguas de la mar..

Colegialas en una de tantas faenas
colegiales.
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Cuento Pamue

En cierto pueblo vivia un padre de
familia, cuyo pntmero de hijos era
incontable; el pueblo tenia cinco Km-
de Jargo, en el cual, por tener mu-
cha jente, sucedia que por una parte,
Hloraban !a muerte de uno mientras
en la otra, cantabau jubilosos cancio-
nes por el buevo casamiento de un
joven; Llego6 cierto tiempo que el ham-
bre abrazaba a todos; la consecuencia
de ese gran efecto era que los ani-
males del bosque destruiav toda clase
de comida plantada en las fincas.

Para remediar tanto mal, ese padre
de familia mand6 que sus hijos cir-
cunvalasen su finca con cerca bien
firme e imbuluerable para todo animal;
Y que acada seis metros de distancia
de la misma abriesen un hoyo inson-
dable que al caer en él cualquier
animal, no volviese jamas a vida, con
e! tin de po propagar la noticia a los
deméas animales. Ademas, habia oido
de boca de los mentidores que la tor
tuga trasladaba los hoyos, mandé a uno
de sus hijos indicara a la tortuga fuese
a la nueva finca para socavar los hoyos
que alli existian. La tortuga, al recibir
ia noticia, acepté la invitacién e inme-
diatamente se present6 ante el padre de
familia que le habia llamado; y la tor-
taga le hizo esta pregunta:

¢Qué quiere Vd., sefior, de mi perso-
na?. A lo que le respondié el padre de
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tamilia: Mi deseo s, que vayas tras-

ladande las hojas que tengo en la fin-g

ca vieja a la nueva,

Esto tiepe una solucion muy facil}
hay que sujetarse tan solo a una cosa

Que no se ria nadie durante el acto:
dijo la astuta tortuga.

Bien, le dijeron todus los presentes ulf
cto. Al amanacer del dia siguiente laf
casa estaba llena ya de espectadoresf

para ver qué iba a ocurrir.

Empez6 a cortar las hcjas de los
arboies, cifi6 su cintura cor un cordén
de melongo e hizo poner las hojas en
el cordou; recibi6 dos frutas eucarna-

das de un arbo) y las puso en ambas}
fosas nasales, y las otras dos en las ;
manos; y empezs a bailar. Este acto hizo |

reir a todos, lo cual estaba prohibido.
Como sabéis, amadcs lectores,

eran insondables.

Manuel Mafiana

porg
otros cuentos de la tertuga, esta no re-
pite dos veces nna misma operacion
Sali6 tranquila del hoyo sin haber po-§
dido terminar lo que habia convenidof
con e! padre de familia. Lleg6 la no
ticia 2 oidos del padre de familia, lof
cual le produjo una melanconlia muy
grande de que por reir en el acto jab
gente, no hubieran sido socavados los}
- hoyos y mandé que foeran todos arroja-f
dos a los heyos de la nueva finca, quet




RADIOGRAMAS DE ESPANA

A lo largo del afio 1951, han visitado
Espafia Un millén doscientos cincuznta
mil extranjeros, contra setecientos cin-
cuenta mil del afio 1950. Celocase Espa-
fia, al ser por vez primera en su histo-
ria visitada por més de un millon de
turistas, en el plano de las primeras na-
ciones turisticas europeas.

Se calcula en un cincuenta por ciento
las perdidas de la cosecha naranjera en
la region castilonense.

La Empresa Nacional de Construcciénes
Navales «Baza ha entregado a la mari-
‘na de Guerra, los remolcadores R. P.13
y R. P.38. Las caracteristicas de los mis-
mos son las siguientes: eslora—%4,74 me-
tros; manga 540 m; potencia 300 H.
traceion a punto fijo 4200 kg.

Los buques estdn dotados de tobera en
las helices, patente Kort, con el gue se
consigue un aumento en la traccion de
un cuarenta por ciento.

A partir del dfa primerc de los corrien
tes, viene rigiendo la cantidad de dos
pesetas para toda carta dirigida al ex-
tranjero. Las tarjetas postales, una vein-
ticinco. No es exagerada la cantidad si
se tiene encuenta gue esa misma carta
‘dirigida de Francia a Espriia va franquea-
da con 30 francos, es decir 3'40 ptas; de
1talia 55 liras (5'51); de Suiza 040(3'65).

El premio de literatura sobre Africa ha
sido otorgado a D. Patricio Prieto Llove-
ra, por su obra «politica aragonesa en
Africa hasta la muerte de Fernando el
Catdlico» (25,000 ptas). Los de periodismo
han correspondido: uno de 5000 ptas. a la
Emisora Radio Nacional de Sevilla; otro
de 2,500 al seminario A. O. E; otro de 2,000
a D. Juan Vicente Izquierdo y varios de
1000, a D. Ramiro Santa Marfa, Jesis Mar-

tinez, D. Carlos Echegaray y D. Angel

Flores. Felicitamos por ello a nuestro dis-
tiguidisimo amigo D. Carlos a quien an-
guramus .ayoren éxitos periodisticos.

El Ministerio de Comercio ha hecho un
comunicado a la prensa espaficla dardo
le a conocer que se halla en preparacion
un plan de expansién de la exportacion
espafiola a Estados Unidos, euyo objeti-
vo serd no sélo el aumento de las expor-
taciones tradicionales espafiolas, sino tam-
bién, el desarrollo y creaeién de otras nue-
vas. Se trata de penetrar comercialmente

en las zoaas Centro y Oeste de los Estados
Unidos.

Se ha iniciado una nueva fase en las
aleciones comerciales hispanoargenti-
nas, para fomenptar relaciones ‘amistosas
entre ambos paise. ldem se ha de decir
en relacién con las mnaciones europeas
Inglaterra, Italia Alemania Occidental y
las Awmericanas Chile y Brasil

La sextd flota de guerra norte -ame-
ricana ha permanecido unos dias en los
principales puertos espaficles. El emba-
jador de Estados unidos en Espafia Mr.
Griffis, inauguré la Casa de Americi
en Valencia. El almirante declardé, que
la acogida a ellos dispensada, habia se-
brepasado a lo que se esperaba. Uno de
los testigos espafioies de las maniobras
efectnadas por la sexta flota americana
al sur de las Islas Baleares declara:

Presenciamos desde el Portaaviones
Roosevelt (el mayor del mundo), ejerci-
cios de vuelo nocturno, despegue, ate-
rrizaje y operaciones de defensa anti-
submarina combinadas con desplegues
aéreos de proteccién propia y lanzamien-
to de minas desde aviones.

Actualmente hay en Espafia, veinticua-
tro embajuadores dieciocho ministros ple-
nipotenciarios y dos Encargados de Ne-
gocios.

8e ha formado una junta, para la res-
tauracion del Monasterio de Samos, en
la Ciudad de Luge siendo ayudada en su
patridtico empefio por las demds provin-
cias gallegas.
' M ode V. A.
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- #mos de meditacion para Africanistas

Adelante, lce, medita cada punto y
concluye aigo para tu vida practica.

«No sulamente ignoramos lo que es
el A frica, sino que, nuestro propio or-
gullo nos ympide creer que sus sal-
vajes tengan algo que ensedarnos.
(Respetamos en las citas el original
francé<); No han, pues, de extrafar
ciertas fuertes afirmaciones, que. .
para todos hay!

Nuestro raocionalismo, es decir nues-
tra tendencia europea a razonarlo todo,
1mipidencs el penetrar adecuadamente
ea la mistica del pueblo africano, en
su idiologia, ensu wagia, en su suelo
Yy en su sol.

Algunos opinan asi, y ello les excusa
poirque obstinadamente amalguman los
dos términos de «civilizaciop cristiana»
y «civilizacion europea». Son muy cui-
tados los que tal opinan, pues no ven
que hace mucho tiempo, que sus ca-

minos, ya no van paralelos.

Europa no ex yu, el cerebro del mundo.

Y ahora un ,cesenjo de amigo, un
vonsejo de practico, . vna lamada de
hombre técnico en la materia, por parte
del autor. ‘

{Conti wvacién)

«Anrtes de ir al Afvica... seamos cul. -

tos. .. sexmos aristécratas para soldar,

la nuestra con su alma, vieja, noble’

gue ¢! indigena no pueda mirarnos con
d esprecio!

Tu viaje al Africa, debiera tener va-

rios afios de preparacién, para poderte |
con cara alta en el medio |

presentar
indicena.

E! humanismo de todos los tiempos :

Ias cultwras etiope, egipcia, fenicia, car-
taginesa, romana, griegu y arabe, debiera
formar tu vademecum intelectnal antes
de ponerte en contacto con lus culturzas
africanas. Los negros estuvieron en con-
tacto con todas estas civilizaciones. (No
olvide el lector atento, que se trata en
general, de las civilizaciones de toda
el Africa).

Observando al africano, se convence
uno de que el Africa, guizas con mas
intensidad que la misma India y la
China, se halla saturada de la gran
filosoffa que afirma que, «el hombre
siempre es hombre, por mas que se
sgite 'y mueva y que toda civiliza-
cidu tiese su épuca de esplendor y
de ocaso». ’

F.de V. A. C. M. P.




—Perfil Colonial—

Consejo de Vecinos El Consejo de Vecinos de Santa Isabel, dirigido con mano fir-
Su labor en el afio. me y certera por su dinamico Presidente D. Manuel Garcia
Maicas estd realizando una magunifica labor de urbanizacion

-y embellecimiento de la ciudad, mereccdora de la gratitud y aplausos del vecindario.

Nuestra revista, entusiasta portavos detodo lo que signifique progreso y adelanto colo-
niales, se complace en destacar en sus pagiuas esta labor benemérita de nuestro Munici-
pio ¥y guierc darla a.corocer a sus lectores, exponiendo algunos datos, los méas interesan.
tes, que nos ha facilitado la amabilidad de 2lguoos funcionzrios del Consejo, a guienes
quedamos sinceramente agradecides.

La Corporacion Mupicipal, desde hace tiempo tiene proyectados y perfectamente estu-
diados interesantes planes de urbanizaciorn y mejora de nuestra Capital, y bastantes de
estos planes estarian hoy totalmente realizados o muy adelantados en su ejecucion, de
no haberlo impedido la escasez de mano de obra, la conocida falta de braceros que padece
la Colonia hace muchos afios, yas que sfortunadamente el otro elemeto, el dinero, no falta
pi escasea, y la situacion economica de la Hacienda municipal es de pnjante vitslidad.

De todos modos, en el afio que acaba de finalizar se han realizado total o parcialmente
up conjunto muy interesante de obras en calles, plazas, jardines y viviendas que marcan
un svance notabke en el progreso urbanfstico de la cindad.

La primera, ls mas destacoda de esas obras por su empuje, por su sign ficacién y pot
el volumen de su presupuesto que se eleva a 1.376.228,83 es el nuevo editicio de la Corpo-
lucién, sitvado casi en el centro de al poblacion, en la llamada plaza de Jordava. Santa
Isabel, Capital de la Colonia hace afios que estaba pidiendo, veclamando para el primer
Consejo de puesiros Territorios un edificio <omo el proyectado, moderno y espacioso
con su amplio Saléon de Sesiones, con sus comodos despachos para la Presidencia, Secre-
tarfa, Contabilidad y deméas dependencias en edificios de esa vaturaleza, y hasta con su
alta vy esbelta torre para instalar el relcj gque llegara de Fspafis en el proximo lradier.

s obras del nuevo edificio del Consejo son ejecutadas por el conocide cortratista Sr.
Doss; en la actualidad esta mss que mediada su construceién pudiendo esperar confiada-
mente que estaran totalmente acabadas para principios de ahril en que termina el plazo
de ejecucion fijado para las mismas, .

Otra de las obras mas uryentemente reclamadas por los nunevos tiempos y el aumento-
tan notable de la poblacion europea era ia iostalacion y levantamiento de npueva plan-
t2 del Mercado de europeos, instalado en sitio més adecuado que el actual y dotado de
las condiciones de higiene y limpieza gue exige su destino. EI nuevo Mercado de euaro-
peos se levanta en la calle Cutaluns, contiguo a' encuentro de la misma con la avenida
de Juan Fontan; el estzdo de las obras va tan adelantado que puede decirse estd cons-
truido en sus tres cnartas partes y sera abierto al publico en el presepte afio 1.952-
probablemente en el mes de Marzo.

Tambien se vepis palpando, desde hace mucho tiempo, la necesidad de levantar un
pueve Matadero, donde el sacrificio de las reres para elconsumo de la poblaci6n serea-
lizara con absoluta garantia de limpieza y salubridad. Ya por el ano 1,940, cuando el
cronista era vocal del Consejo, se trato, en méas de una sesion, de la necesidud de pre-
. ceder, cuanto antes, a la constiuccion de un nuevo Matadero y aun se hicieron planos
y presupuestos, pero mo se pas6 de ahi, de hacer piapos y presupuestos, y el problema,
a pesar de su aptumiante vecesidad, seguia ¢u pie y sin solucion.

El actual Consejo ha abordado el viejo problema que tenia planteado Santa Isabel y

37—



lo ha abordado en grade, sin mezquindades, sin tacafierfas y tamnbien sin lujos innece
satios, sencillamente esta levantado el Matadero que exigen lcs adelantos modernos y €.
nimero de habitantes de nuestra poblacion, Las obrag del nuevo Matadero enclavads
en los terrenos de la Moncloa, terrenos destinados ev la actoualidad para zona industrig
de la Capital, se iniclaren en el pasado ano 1951 bajo la direccion del cobntratista Si
Santana, con un presupuestc de 489.871 pesetas, y estan tan adeiantadas que puede di
cirse, sin pecar de exagerados y optimistas, que para mediados del presente ano estara
totalmente terminaZdas. o

Todos hemos lamentado una y muchas veces la falta, dentro del casco urbano de San
ta Isabel de algunas plazas o parques que sirvieran de pulmones. a la ciudad y lugal
de paseo y esparcimiento a sus habitantes. HEse vacio Io ha venido a llenar, en parte
la nueva y fiamante plaza de Sehilly. La plaza de Sehlly, cuys urbanizacidn no se pud«xj
efectuar en afos anteriores por ia insuperable diticnltad de consegnir braceros, ha le
gado » ser una hermosa real'dad en el afio que acaba de terminar, pudiendo proceders¢
a su inauguracion el dia de’la Patrona de la Clapital, Santa Jsabel de Hungria, acte que
se realiz6 por la primera Autoridad. de la Colonia, ¢l Excrmoo. Sr. Gobernador depersl de
estos Territorios, D. Faustino Ruiz Gonzalez, habiendo de este modo embellecido una de
las mas bonitas barriadus de la ciudod, y a la vez proporcionado un lugar inmejorahle
de recreo y esparcimiento a la gepte menuda, que tanto lo necesita-

En este mismo capitulo de cosas, también hemos de apuntar en el haber del Consejo
durante el pasado afio, ia renovacion Yy reparacion del alumbradn de Punta Fernanda, el
mejor paseo de la ciudad, asi como el establecimiento fie ruevos y sencillos jardines, con-
bancos de motivos espafioles, en la Avenida del Genersl Mola, zona comprendida entre:
la Rosaleda, Jefatura de Policia Y Administracion de Correos, :

El agua, la traida de aguas ha sido, €8 y seguird siendo problema bésico y fundamen-:
tal para nuesira Ciudad, de cuya gravedad se da perfecta cuenta todos los afios a la lle-|
gada de la seca con su secuela inevitable de restricciones y molestias en el suministro}
del liguido elemento. No es problems de hoy, es problema viejo y abtiguo, en ¢l cua |
han puesto sus manos casi todos ios hombres que han dirigido el Municipio, sin conse::
guir darle una solacion completa y definitiva,

Claro esta, que los Isabelinos nos podemos cobnsolar pensando que el problema del a
gua para ia poblacion, para usos y servicios domésticos lo tienen peor solucionado que;
nosotros, mejor dicho, lo tienen sin ipiciar siquiera una buena o mala solucién, los: Mu-:
nicipios de Bata, Rio Benito y Kogo. Dentro de la Colonia es una excepcion, que me:
complazco en destacar, San Carlos con el inzpreciable tesoro de sus riccs manantiales
que en forma de verdadero rfo brotan en la misma poblacién, junto al busto del grao
patricie Sancarlino D. Maximiliane C. Jones. {

También el agua ha merecido las atenciones de nuestro Consejo. Durante el pasado
afio 1951, para aumentar, en lo posible, e caudal de agua que se viene suministrando a ;
la poblaeion, se efectud la nueva traida del Manantial de Aguss Negras en lo que se re-
fiere a la toms, captacién y colocacion de la tuberis hasta empalmar con la antigua de |
Sampaka, en la finca Viuda de Mora. :

Tiene nuestra Capital varias calles, alguras bastante importantes por su situscién y por
el activo trafico de peatones y vehiculos que en ellas se desarrolla, a las que todavia no |
ha llegado la pigueta demoledora que las sanee y urbanice, pouiéndolas a tone con las
restantes de la ciadad. En este sentido. viene realizando nuestro Consejo una labor oscura,
pero eficaz y muy costosa.

Durante ¢l pasado afio, se empez0 a realizar la urbanizaciéon y saneamiento dela calle |
Asturias y se confia terminar en el presente afio, estando actuaimente terminada la :‘
fase prelimivar de la misma. E} presupuesto de esta obra que realiza por contrata el co- |
nocido contratista D, Gabriel Perdiguero. asciende a la suma de pesetas 1.805,754 con 9¢
céntimos.

Retereute a caltes, el Consejo tiene ya estudiados y perfectamente articulados otros Pro.
yectos, que po pudieron llevarse a vius de ejecucion, tales como la apertura de la calle L
Andalucfs, la de Reyes Qatolicos y el Nuevo Mercado Indigena, Se espera poderlos ini- |
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ciar en el presente afio, sinoen su totalidad, a! menos en parte. Para ello se confia en que
‘con la elevacion cons gnada en el Presupuesto de fa Corporacion pira 1952, en lo que
a los braceros se reficre. a los qus se asigna un sueido mensual minimo de 800 pesetas
sera posible una mayor afluencia de mauno de obra y asi dar un ritmo y una actividad
mayor a los trabajos.

El Consejo no se ha olvidada, no se polia olvidar ds los funciouarios y empleados
que trabajac a sus oOrd-pes con celo y actividal ejzmplares, y para ellos, ha levantado
contignas al Mercado Indigeua v el C>mpo de Ueportes tres hermosas viviendas, c6-
modos y elegantes chulecitos, cuya construccién iniciada en afins anteriores, se rematd en 1951.

Ahf queda, esquematicamente expuesta, la iabor del Consejo de Vecinos de Santa Isabel
durante el pasadu afo 1.651, labor amplia, progresiva y certeramente orieutada,labor que
nuestro publico dsbz onocer, agcadecer y aplaudir como vaie y merace.

’ F. Gomez C. M, F.

Capilla de Akurenan

DE AKURENAN

Estado atmosférico: Bl estado atmosférico actual de Akurenan no ofrece otro aspecto
que el nehuloso acompanandole unas liuvias intermiteutes
que empiezan a las tres de la tarde todos Jos dfas hasta la madrugada, generalmente. El rio Mia,
que surte de ngua potable a la poblacion de Akurenan sali6 de madre inund«ndo todus
sus alvededores y por filtraciones interiores o subterrdnegs quedaron inundados tambien
los hornos ds ladrilles 13 la Ad olaistracion, por lo que se tuve que suspender los tra-
bajos por varios dias. El rfo «Misele» junto al cual esta situado el poblado de Andsem
en donde los protestantes tienen una capilta, sslié tambien de madre el otro dia inundaudo
dicho poblado viendoss obligados sus habitantes a desplazarse de woche'y pedir albergue a
sus vecinos de otros poblados, no hubo accideate, fusra de uunos cuantos poliitos. que por
no haber asistido a la escusla d» natacion fueron victimas de la ivclemencia del tiempo; ‘os
patos todos se salvaron, cuand) se cansaron d: nadar empreodieron e! vuelo. Unos dicen
que quien .mucho abarca poco aprieta; y otros dicen que el saber no ocupa lugar, lector
amado ¢Quién tiene razon en este caso?.

Con el tiempo todo llega Yo no sé quien lo dijo ni cuando, pero, si: con el tiempo todo
ilega, Hubo un tiempo en que para ir a Akurensn desde

Evinayong se habia de emprender un viaje de dos o tres dias. Mas tards los Transpor-
“tes tomaron por su cuenta la linea haciendo sus viajes las una de cada wes; luego los
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hacian los lunes y jueves de cada Semana, hoy ya hay caagua diaria pura Akutenan;
arrancando de Bata a las siete de la mafiana volviendo de Akure-nan, saliendo de ésta a las
siete de la mafanu para Bata, pues desde Akurenan para. adelante, aunque hays carre

tera, no circula la guagus, por eso la juveutud al:gre de estas alturas con sus nifios ale
gres han dicho:

Si quieres ver, amigo

lo que es bonito,

ven a Akurenan.

un dia de domingo.

En navidades hay mucha fiesta

y en Afio Nuevo lo misme también.
Aqui los jefes todos se juntan

y los transportes aqui tienen up fin.
En todas las fiestas

hay una boda,

Akurenan ya es de Maria.

Dos visitas. La primera fuéla que nos hizo el M. R. P. Jesus Morrds. Visité el hos:
pital en compafifa del sefior Practicante don Julio Segovia. Después de

misa que dijo en el aitar de Santa Teresita, exhort6 a los fieles a que fuesen constantes en el
servicio de Dios, santificando los domingos y dias festivos y que asf acacrearfan sobre ellosy:
sus familias las bendiciones del sefior. y con estas letras del Padre Viber los nifios de la Cate::
quesis se despidieron de los ilustres huéspedes: Adiés, amado Padre, y muy buena marcha;
le guie en su viaje el Angel de Dios. 1

Segunda visita. Bl dia 26 de! actual el R. P. José Soler, Saperior de la Misi6on Ca-
tolica d» Evinayong, lleg6 a ésta, el 27 bendijo la amplia capilla de

Ambang patrocinada por el Sr. Teniente José Alonso. quien regald una preciosa imagen -
del Pilar a dicha Capilla y asisti0 al acto de la bendici6én con toda su familia y obsequié
a los ministros sagrados con un modesto desayuno en la cssita del P. Salvador Ndongo pa-
rroco de Ambang. El 28 se beudijo la escusla oficial de Akurenan; recité las preczes del ritual :
el mismo P. José Soler. i
3
Los nifios recitaron varias poesias y discursearon, siendo aplaudidos por el ptiblico. Bién
para el Sefior Administrador de Akurenan, don José Alonso Aguirre y bién para el Maes. |
tro don Agustin Efieso. :
Entre los varios canticos que oimos, pudimos cobrervar en nuestra memoria uno, cur
yas letras son estas, amado lector: ‘

Somos los soldados de Cristo Jests.
Somos los cristianos de Santa Teresita
Vzmos, amigos, gritando fuerte:

{Viva Espafnal, {Viva el Caudillo!
{Viva Espafial {Viva el Caudillo!

{Viva Akurenan! jViva Teresital.

Vicente Bernicon Pbro.
Ogona, dfa 13--X1- 51.




Indice de la Guinea Espaiiola (1951)

EDITORIALES

Arana (F.de V.) —
cmf

(Benaiges Dr. J)
Pio X (Beato)

Pio xXI
Pio XI1I

ESTUDIOS

Avana (F. de V.)
cmf,

pg.
Excelsior! . . 1
La Santidad de frac . . . . 21
¢La paz, la guerra? . . . . 41
Poeméatica de la Pasién . . . 81
i1 Resurrexit j|] . . . . 101
Esos hijos . . . . . . 121
Paz y civilizacida. . . . . . 161
La hoz y el martillo. - . . . 201
Igualdad Fraternidad . . . . 221
Asi es KEspaia. . . . . . 241
Fin de un afio jubilar. . . - 281
Lo que vale un hombre . . . 321
Hispamdad (Recital Hispanico) . . 361
Gloria al Santo del Ano Santo . . 381
Recital Navidefo . .. . . 461
Orientaciones Morales . . . . 301
Corpus Christi y Jas primeras co
muniones , . . . . 181
Orientaciones morales . . . . 402
Orientaciones morales . . . . 341
Divagacicnes sobre Africa 32 ~¢3 - 183 —304
Cuestiones Socisles Africanas 72
Documento importante sobre la dote. 168
A proposito de un articulo que
vale por un libro 246 —267—323~344
Puntos de meditacion para los
Africanistas 364

Ojeada general sobre lus cuali
dades del pegro 435



C. L A. O. (Crbnica -estvdio) 46
Hacia una cultura africana /Be

cristiana 8
Baka— (S.) La cuestién dotal (su origen) 38&13‘
Gragera (P.)— El cultivo del cacao - 143— lﬁﬂ‘R]‘
Mar Mol (A.)— Conservacion del suelo 206} R

E! método historico- cultural en ‘
_ Etnologia v 4645
Nosti (J)— Paeblos indigenas 166- 190V
Pereda (B.) Nomenclatura de algunos pueblos 3
bubis 320

(Santuario de tradiciones 465(

(Rancho de la Isla 106

"Pérez (J.F.) Moka (Sanatorio colonial ]25%
(Filones de historia y de agua 204

Salvo (C)— Las suelos de la colonia 146—180

: Algo sobre el gusano del cacao 347

Sialo (J. M.8) Archipiélago Mandji 52- 69 —286—309—-38&'--407—477;
Unzueta (A. de)— Organizacién social de los Fang 2‘23; ‘
Vicario A ptco. Conferencia sobre etnologia africana 61 — 84— 103%\ ‘
Cuestiones sociales africanas ' 72 |

Climatologia colonial 4043

VARIFDADES

Arana (F. de V) (Negociado de Estadistica...... 113

' (Manuales de Africa 114

(Actuacion de los MM. en la :

Bibliografia  (cuestién del Muni 149

(Memorias de un Viejo colonial y ;

(Misionero 172

(Evabpgelizadores de la Guinea Esp. . 234,

Beppi , el descalzo de Riesse es hoy, Bto. PIO X 210

Indice de Revistas q. se reciben en la Direccion 229

Un doble aniversario glorioso 250

«Cielo sobre el wavtano» 270 .

Sobre las Religi:ies 5

Ubp balence méas tragico que el de Corea 50 -

El arrinconamiento de ..-pefia es una majaderia 74 g
Assotiation Royaie Sj..uve Congolaise 367 |



Kupapa

Decreto sobre 6! matrimonio dotal en el Camerun F 387

ghaiges T,a ambicion misionera en la literatura espanola 44

La Cuaresma 92

ernikon A Espafia en Avioh ' 398

ineda Los cafiones de la Expedicion Argelejos 170-188

ees El Papa que olvido el protocolo 330

obles (J.)  Magstral leccion 116

Migsjas de historia (Madres Concepcionistas) 307

Semprin IQuijotes! 465

Vic. Aptco. Se extiende a todo ei orbe el Afio Santo 141

La dote y la poligamia 2156

X, X. Las cavicias de una boa (historico) 174

(Anonimo) 4000 discursos pronuncio Pio XJI, en el Aflo Santo 150

IV Confererc.a Intern. de Africanistas Occidentales %290

Kl recuerdo de la Madre en Ia fiesta de su Corazon 311

Cajendario laboral para 1951 18

Aspa, (a favor del Cine catdlico en Espana 27

Un siglo de catolicismo en [nglaterra 29-66

Un Obispo litnano relata el martirio de su pueblo 350

De 4.000 a 10.000.000 pesetas (Domund) 370

Alonso ) ( ! Noviembre | ‘ 409

Gongora) Poesias( Clavel de aurora 4€6

Lope ) ( Parabien merece 467
CRONICAS

Akurenan Bernikon 417

Anuobon Doce 117-197-339-579-418

Ayana Bernikon 319

Banapa (Nuevo Seminatio) 179

- Baney Sena 38-.88-296

Baresoé Sena 479

Basakato (ste) Sena 16-217

- Basukato (Oeste) Sena 318

 Basuala Sena 397

- Basupa Mochiia 219

~ Bata Bedate 53-283

Bata Bravo 328

- Bososo Rolo 2917

Eyek Rernikon 208

¢ Kogo Saborit 216

Sena 279



Mitomo Berﬁikon 299 |
Moka Sena 186

Niefang Fuentes 137
Ngong Bernikon 298
Nsork Bernikon 299
Ounagadougou ' Astizaga 272
Rebola Sibacha 306
Rio Benito Aguayo . 329
S. Carlos Sena 26
Santa Isabel (Clausura Exp. Relj. Arana ) 99
« «  (Santuario «Claret»). Pariila 14
« « ( « « ) Ciaro 352 —-372
Topé Sena 377
Yaounde (59 aniversario fundacion) 59
Crénica sobre el C.[. A O. Arana 464
Nkué Bedate 230 :
Evinayong ~ Bernikon : : 378 |

Nim.° EXTRAORDINARIO

Saludo (en cuatro idiomas) Arana (F. de V) 422
M: suefio Marmol (A) 424
Moka (Notas geograficas) Pereda (B) 426
S. Antonio de Ureka 430
La Obra del Patronato de In- _
digenas Pereda. (B) 432
History of Spanish territories of
Gu!f of Guinea Spencer 433
Ojeada general sobre las cua-
lidades del negro - Arana (F. de V) 43b
Etablissemnt principal des Fang. 439
El primer Gobernador de Fdo. Poo 442
Sao Tomé e Principe —Situacao e
Aspecto. 444
Perfil Islefio Gragera (P) 446
Viejos cementerios fernandinos Moreno (J. A.) : 449

Moka (Personalidad del Rey Bedate (A.) 453




Delegados asistentes al IV. C. 1. A- O.

Desde Annobén. (Cooperativa).

Doce (E).

Conferencia del Ilmo. Sr. Altozano (Scrio. Gral).

Apostol del siglo XIX

(Benaiges)

COLABORACION INDIGENA

Makendengue (F). Fabula

Obiang

Owono

(F).

45H8.
459.

3.
11.

49,

El idolo y la mosca 17.

El leopardo y el coco-

drilo 257,

El indigena, adelanta
o retrocede 128.

DEFUNCIONES

Rdo. P. Marces Costa
Rdo. P. Pedro 1turriza
D. José Maria Rivero
D. Antonio Pérez Lopez

«Topetope» (el viejo de 120 afios)

INFORMACION CATOLICA Por F.deV. A.

ALREDEDOR DEL MUNDO Por F.de V. A.

PERFIL COLONIAL

NOTICIAS DE ESPANA

AMENIDADES (aiiii.i: pagina)

Sta. Isab:,

Por F.de V. A.

Por F.de V. A,

110—-120.
401.
180.
200.
410.

8— 83~ 16--94—183~154 —
177—193-=213-- 2656 —294
314-374-393.

81-55--95~181—1h2- -176
192— 208 — 249~ 315 — 335
355 - 589~ 413,

36-57—-"78-98-115-135
157—178-195-237-—258
276~ 295 - 316- 336—3h8
376-—394—416

25b—2b63 - 274292 —867-
392 -415.
20 - 40 —60— 80—100—140
160--199—220~- 240—260—
280 —300—320— 860~ 380
400 —420.
El Director,



R

o




	52E25001.TIF
	52E25002.TIF
	52E25003.TIF
	52E25004.TIF
	52E25005.TIF
	52E25006.TIF
	52E25007.TIF
	52E25008.TIF
	52E25009.TIF
	52E25010.TIF
	52E25011.TIF
	52E25012.TIF
	52E25013.TIF
	52E25014.TIF
	52E25015.TIF
	52E25016.TIF
	52E25017.TIF
	52E25018.TIF
	52E25019.TIF
	52E25020.TIF
	52E25021.TIF
	52E25022.TIF
	52E25023.TIF
	52E25024.TIF
	52E25025.TIF
	52E25026.TIF
	52E25027.TIF
	52E25028.TIF
	52E25029.TIF
	52E25030.TIF

